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En la nostra Declaracié de finals de 1988 (“A tres anys de 1992 "), subratllavem la
conveniéncia d'estudiar, coneixer i difondre "la veritat sobre Ameérica Llatina i la seva
historia", per ser una de les maneres més honestes de celebrar € "cinque centenari” |'any
1992.

Els textos que segueixen, volen ser una contribucié minima i molt modesta a aquell
proposit. Gairebé en la seva totalitat son testimonis dels protagonistes d'aquella historia. |
els hem disposat de manera que permetin entreveure les passes d' un complicadissim procés:
un d'aquells processos tan repetits a la historia dels homes, i en els que una empresa potser
noble, es degrada per |'afany de diners, de poder i de protagonisme dels seus actors.

La seleccio no era facil, i aquest quadern no pretén ser complet. EI material és
inabarcable i molt repetitiu. S la nostra petita antologia ha optat per una linia
preferentment "lascasiana” (Unica que awvui ens sembla crigtiana i justa), volem encara
aclarir dues coses: a) que hem deixat fora moltes pagines infinitament més fortes, més dures
en les seves critiques, i finsi tot més truculentes. | b) que hem mirat de recollir veusi raons
de gent d'altres postures.

Aquest quadern no esta pensat per a una lectura seguida i rapida, sSiné més aviat per
a una digestié tranquil-la i reposada, del's seus diversos capitolsi subtitols. Per aixo apareix
amb més d'un any d'antelacio respecte al 92: per oferir uns materials de preparacié al
Cingue Centenari, através de lareflexio, el treball en grups o I'estudi més ampli.

El castella antic a cops pot resultar un xic feixuc de lectura. En aquests casos és bo
de subratllar bé els signes de puntuacid, i finsi tot de llegir-lo en veu alta. En € treball en
grups ajudara forca que un lector preparat elsllegeixi en pablic.

La selecci6 de textos fou preparada i introduida per Mercé Sols Lucia, Ilicenciada en
historia, amb |'assessorament de J. |. Gonzalez Faus.



1. PRIMERS OBJECTIUS DE LA CONQUESTA

1. Instruccions de la Reina | sabel

El descobriment d’Ameérica per Cristofor Colom I'any 1497 va obrir a la
Corona espanyola la possbilitat d’estendre els seus dominis cap a altres
terres. Sinicia, doncs, la colonitzacié del Nou Mon.

Els Reis Catolics van donar instruccions als espanyols sobre |'objectiu
principal dela conquesta: I'Evangelitzacio i conversié al Cristianisme; i sobre
e tracte que s'havia de donar alsindis.

1 A Dios Nuestro Sefior plugo por la sancta misericordia descubrir las dichas Idas e
Tierra Firme a Rey e ala Reina nuestros sefiores por industria del dicho don Cristébal Colén,
su amirante visorrey e gobernador dellas, € cual ha hecho relacion a Sus Altezas que las
gentes gque en ellas hallé pobladas conocié dellas ser gente muy aparejadas para se convertir a
nuestra sancta fe catolica, porque no tienen ninguna ley ni seta... Por ende, Sus Altezas,
deseando que nuestra sancta fe catdlica sea augmentada y acrecentada, mandan y encargan a
dicho almirante, visorrey e gobernador, que por todas las vias y maneras que pudiere, procure
trabgjar y atraer a los moradores de las dichas Idas y Tierra Firme a que se conviertan a
nuestra santa fe catdlica

Y para ayuda dello, Sus Altezas envian ala a devoto padre fray Buyl, juntamente con
otros religiosos que € dicho almirante consigo ha de llevar. Los cuales, por mano e industria
de los indios que aca vinieron, procuren que sean bien informados de las cosas de nuestra
santa fe, pues ellos sabran y entenderdn ya mucho de nuestra lengua, e procurando de los
instruir en ello lo mgor que se pueda. Y porgue esto megjor se pueda poner en obra, después
gue en buena hora sea llegada alla el armada, procure y haga € dicho amirante que todos los
gue en ella van, e los que més fueren de aqui adelante, traten muy bien e amorosamente a los
dichos indios, sin que se les haga enojo alguno, procurando que tengan los unos con los otros
conversacion y familiaridad, haciéndose las megiores obras que ser puedan. Y asimismo €
dicho amirante les dé algunas déadivas graciosamente de las cosas de mercaduria de Sus
Altezas que lleva para € rescate, y los honre mucho. Y s caso fuere que alguna o algunas
personas trataren mal a los indios en cuaquiera manera que sea, € dicho amirante, como
visorrey e gobernador de Sus Altezas, lo castigue mucho, por virtud de los poderes de Sus
Altezas que para €llo lleva», etcétera. Estas son las palabras formales de Sus Altezas.

(Primera instruccié dels Reis Catolics)

... Y no consientan ni den lugar que los indios vecinos e moradores de las dichas Idlas e
Tierra Firme, ganadas e por ganar, reciban agravio alguno en su personas ni bienes, mas
manden que sean bien y justamente tratados. Y s agun agravio han recibido, lo remedien y
provean por manera que no excedan cosa alguna de lo que por las letras de la dicha concesion
nos es iniungido y mandado.”

(«Testamento de la Reina | sabel», tret de la "12a réplica de las Casas' al doctor Ginés de
Sepulveda. Cap. 3. A: «Ob. In.», pags. 259, 260 i 261)1

1 Vegeu a final d’aquest quadern lareferéncia d’abreviatures de les cites.



2. Declaraci6 del Papa Pau 111

Aquests objectius es confirmaran en una butlla del Papa, quan els espanyols
pretenen justificar-se al-legant que els indis son: “com unes bésties salvatges
gue de res aprofiten”. El Papa declara que els indis son: “veritables homes”,
i treu les conseqliencies d 'aquesta afirmaci6:

2 Por las presentes letras decretamos y declaramos con nuestra autoridad apostélica
gue los referidos indios y todos los demés pueblos que en adelante vengan a conocimiento de
los cristianos, aunque se encuentren fuera de la fe de Cristo, no han de estar privados ni se
han de privar de su libertad ni del dominio de sus cosas. Y mas todavia: que pueden usar,
poseer y gozar libre y licitamente de esta libertad y de este dominio, y no deben ser reducidos
a servidumbre. Y que es irrito, nulo, y de ningn valor ni momento todo lo que de otra
manera se haga.

(Butlla «Sublimis Deus», 1537. A Galmes, pag. 110)

3. Apd-laci6 polémica a aquests obj ectius

Vista la necessitat de defensar els indis, |’Església va convocar Juntes i
Sinodes amb la finalitat de replantgjar i reafirmar |'objectiu principal de la
conquesta: |'Evangelitzacié amb mitjans pacifics.

3 La causa Unica y final de conceder la Sede Apostélica e principado supremo y
superioridad imperial de las Indias a los reyes de Cadtilla y Ledn, fue la predicacion del
Evangdlio y la dilatacién de la fe y rdigion cristiana y la conversion de aquellas gentes
naturales de aguellas tierras, y no por hacerlos mayores sefiores ni mas ricos principes de lo
que eran.

(Junta de 1546 formada per diversos bisbes com Marroquin, Lépez de Zéarate, Vasco de
Quiroga, fra Bartolomé de Las Casas, ... A Dussdl, pag. 307)



2. MOTIVACIONS REALS DELS CONQUERIDORS

1 Retrat dels conqueridors

S’inicia la colonitzacio: milers d’espanyols marxen cap a America. La gran
majoria eren persones d’un nivell socioeconomic baix o mitja que desitjaven
més que res enriquir-se. El seu objectiu era tornar a Espanya victoriosos, o
bé, acumular riqueses per viure després folgadament. Aquests objectius
contrasten amb els que ja hem exposat al capitol anterior.

4 Aunque por la mayor parte son labradores de Espaia, hanse ensefioreado de esta
tierray mandan alos sefiores principales naturales de ella como s fuesen sus esclavos.

Mucho notaron estos naturales indios, entre las cuentas de sus afios, € afio que
vinieron y entraron en esta tierra los esparioles, como cosa muy notable y que a principio les
puso muy grande espanto y admiracion, ver una gente venida por € agua (lo que €los nunca
habian visto ni oido que se pudiese hacer), de trgje tan extrafio del suyo, tan denodados y
animosos, tan pocos entrar por todas las provincias de esta tierra con tanta autoridad y osadia,
como s todos los naturales fueran sus vasallos.

Asimismo se admiraban de ver los caballos, y o que hacian los espafioles encima de
ellos, y algunos pensaron que el hombre y € caballo fuese todo una persona, aunque esto fue
al principio en los primeros pueblos, porque después todos conocieron ser el hombre por si, €
caballo ser bestia, que esta gente mira 'y nota mucho las cosas, y en viéndolos apear, llamaron
a los caballos castillan mazatl, que quiere decir ciervo de Castilla, porque aca no habia otro
animal a quien mejor los comparar. A los espafioles llamaron tetehuv, que quiere decir dioses,
y los esparioles corrompiendo el vocablo decian teules.

(FraToribio de Benavente: «Historia de losindios de la Nueva Espaiia», Alianza Ed.
Tractat Primer, cap. |, pag. 58; i Tractat tercer, cap. |, pags.
193-194)2

2. El seu comportament

Des d'un principi, s’estableix una relacio de superioritat i domini dels
espanyols sobre elsindis, fomentada per I'ambicié de poder.

5 La esperanza de las minas de oro y plata los lleva alg; y asi lo creo yo bien y
verdaderamente porgue siempre por sus obras o han mostrado; porque ni los llevala honra de
Dios ni € celo de su fe, ni @ socorrer y ayudar a salvar a sus prgjimos, y tampoco servir a su
rey, de que €ellos siempre con falsedad se jactan, sino sola su codiciay ambicion, por tiranizar
sefioreando los indios, que desean gue los repartan como s fuesen bestias, por repartimiento
perpetuo, tiranico e infernal... usurpandoles e tiranizandoles por buen estilo su supremo y real
principado.

(“12a. réplicade Las Casas” a Ginés de Sepulveda. A «Ob. In.», pag. 275)

2 FraToribio de Benaventei B. de Las Casas tenien una concepci6 diferent de la conquesta: Benavente rebutja
i denunciadl tracte alsindis, perd, no obstant defensa la superioritat dels espanyals, i mostra també la seva
admiraci6 per la conquestai sobretot per Hernan Cortés, a qui considera enviat pel Cel contralaidolatria. El
1555, escriuraa Carles V aconsellant-1i que no permeti tenir cavalls alsindis, per mantenir aixi la
superioritat militar del's espanyols. Vegeu també e text 27 d'aquest quadern.



3. PSEUDOJUSTIFICACIO DE LA GUERRA

1. Sepulveda - Las Casas: destruccio dela ldolatria o llibertat de la fe?

Es diu que & principal objectiu de la colonitzacié és |’evangelitzacié i
conversio delsindis.

Malgrat aix0, durant €ls anys 1552 i 1553 s’obre una controvéersia entre fra B.
de Las Casas i € doctor Juan Ginés de Sepulveda, sobre els mitjans que han
d’utilitzar-se per a aquesta finalitat: la guerra justa contra la idolatria?
Vegi's com arglieix aquest ultim.

6 Pues concluyendo, digo que es licito subjectar estos barbaros desde € principio para
quitarles laidolatriay los malos ritos, y porque no puedan impedir la predicacion y mas facil y
més libremente se puedan convertir, y para que después desto no puedan tornar atras ni caer
en hergiias y con la conversacion de los cristianos espafioles mas se confirmen en la fe 'y
pierdan ritosy costumbres barbaricas.

(“12a. objecion de Sepulveda” al sumari elaborat per fra Domingo de Soto on resumeix les
posicions d'ambdds clergues. A «Ob. In.», pag.216)

Pero a | ’Església Catolica hi havia postures oposades a |'anterior sobre I'Us
de la violencia com a medi per subjectar elsindisi poder predicar-los.

Al primer paragraf d'aquest fragment, Soto resumeix la posicio de Bartolomé
de Las Casas. Al seglient € mateix fra Bartolomé respon a les objeccions de
Sepulveda.

7 Concluyd, pues, este articulo con decir que se engafian los contrarios con decir que
estas guerras no se hacen para introducir por fuerza la fe, sino para subjectarlos y después
predicarles. Porque, a la verdad, no solo esto es fuerza indirecta sino inmediatamente directa,
pues que dicen gue en estas guerras se ha de tener intencién de predicarles después la fe.
Porque esto es engendralles primero miedo y fuerza para que de temor reciban vanamente la
fe. Porque s unos ven los estragos, robos y muertes que sus vecinos padecen, por no padecer
ellos mismos aquello, recibirédn vanamente la fe, sin saber lo que reciben (...)

Queda, pues, bien claro cuanto acierta €l doctor en traer para probar ser licito hacer
guerra alos indios antes de predicalles la fe por causa de convertillos, solamente la semejanza
del frenético y del muchacho mal criado. Después de muertos, robados, angustiados,
atemorizados y escandalizados, captivos, sus mujeresy hijas violadas y deshonradas, y puesto
en odio de la fe y de la religiéon cristiana, que son obras todas éstas de los soldados, ¢qué
allanamiento del camino sera éste que el doctor hainventado?

(«Ob. in.», pags 188-189 i 242-243)

2. Testimoni d'un soldat



No obstant, i malgrat la guerra, els indis no semblen gaire disposats a
renunciar a les seves creences. En aquest fragment, un cacic explica a Hernan
Cortés la seva postura pel que fa a la nova doctrina que li imposen.

Bernal Diaz del Castillo va ser € cronista més important de la congquesta de
Méxic que va dur a terme Hernan Cortés (1517-1521).

8 Y porgue en otros razonamientos se les habia dicho otras cosas acerca que dejen los
idolos, en esta plética no se les dijo més. Y lo que respondieron a todo es que dijeron:
«Malinche: ya te hemos entendido antes de agora y bien creemos que ese vuestro Diosy esa
gran sefiora, que son muy buenos, mas mira, agora viniste a estas nuestras casas, € tiempo
andando entenderemos muy mas claramente vuestras cosas, y veremos como son y haremos lo
gue sea bueno. ¢COmMo quieres que dejemos nuestros teuless, que desde muchos afos nuestros
antepasados tienen por dioses y les han adorado y sacrificado? Y a que nosotros, que somos
vigos, por te complacer lo quisiésemos hacer, ¢gqué dirdn todos nuestros papas y todos los
VECINOS Y MO0zos Yy nifios de esta provincia, sino levantarse contra nosotros? Especialmente,
gue nuestros papas han ya hablado con nuestro teule el mayor, y les respondieron que no los
olvidédsemos en sacrificios de hombres y en todo lo que de antes soliamos hacer; s no, que
toda esta provincia destruirian con hambres, pestilencias y guerras». Ansi que dijeron e dieron
por respuesta que no curdsemos mas de los hablar en aquella cosa, porque no los habian de
dgar de sacrificar aunque los matasen.

(Bernal Diaz del Castillo: «Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espafia». Ed
Sharte, Madrid 1985. Vol.I; cap. LXXVII ;pag. 292)

3. Lasupremalllibertat dela consciéncia

Davant la imposicio de la fe cristiana a traves de la guerra i la destruccio,
Bartolomé de Las Casas acusa €ls espanyols d'estar en pecat i afirma € dret
natural delsindis a defensar els seus déus i idols donat que creuen que son €
veritable Déu.

9 A lo que mas @ egregio € doctor arguye, que s aquellos iddlatras o barbaros
justamente defienden su religion o idolatria (como yo diz que digo, y en mi Confesionario
claramente lo testifico), siguese que justamente e sin pecado honran los idolos, etcétera,
respondo que torno a decir que supuesto € error 0 la errénea consciencia que tienen los
idolatras de que aquellos dioses son verdadero Dios, o a que tienen por Dios verdadero en
ellos honran y veneran, no solamente tienen justa, 0 S es megjor decir, probable causa de
defender su religion, pero que de tal manera son a ello obligados de derecho natural, que s no
lo hacen hasta s fuere menester perder las vidas por la defensa dellay de sus idolos o dioses,
pecan mortalmente e se irdn a infierno por sélo aguel pecado (...)

Y no hay ninguna diferencia cuanto a la obligacion de los que conocen e verdadero
Dios, como somos los cristianos, a los que no lo conocen, con que tengan o estimen por
verdadero aagun Dios(...)

Pues como los iddlatras estimen y aprendan ser aquellos idolos € verdadero Dios, o
gue en ellos se sirve y adora a verdadero Dios, porque en verdad el concepto universal suyo

3 Teules = déus. Vegeu I’Ultim paragraf del text 4.



no se endereza ni va a parar sino a verdadero Dios (segin san Juan Damasceno y Gregorio
Nacianceno y san Agustin y Boecio y Santo Tomas y todos los santos que de esta materia
tratan)... siguese que... son obligados a defender su Dios 0 sus dioses que tienen por
verdadero Dios y su religion, como nosotros los cristianos o somos a defender € nuestro
verdadero Diosy la cristiana religion...

Y como la Iglesia no tenga més poder gque tuvo Jesucristo en cuanto a hombre, s se
entremetiese a castigar los delictos de los gentiles, haria a Dios injuria usurpandole €l juicio
gue El reservo parasi en € dia dd juicio...

La predicacion de la fe es predicar remision de todos los pecados pasados. Luego,
aungue ellos mereciesen pena por €llos, no se les ha de castigar ni hacer guerra, sino
predicarles que todo se les ha de perdonar por e bautismo. Porgue Cristo no vino a mundo
parajuzgar al mundo, sino para que e mundo se salve por El.

(“Réplica de Las Casas” a les objeccions de Sepulveda, i resum de la posicio de Las Casas
pel Mestre Soto. A «Ob. in.», pags 252-253; 179; 189)

4. Consequénciesd'aquell principi: lail-licitud dela guerra

D'aquesta suprema llibertat cristiana de la consciencia, dedueix Las Casas la
total il-legitimitat de la guerra dels conqueridors. La seva postura es distancia
en aquest punt no només de la més «de dretes» de Sepllveda (= la guerra és
licita com a pas previ a l'evangelitzacio), sind també de la postura «centrista»
de Vitoria (= la guerra sera licita només s els indis resisteixen a la
predicacid). Contraria a ambdues, la postura de Las Casas és resumida aixi,
altre cop, pel mestre Domingo Soto.

10 Y ansi concluyd contra €l dicho doctor Sepulveda, que por ninguna de aguellas
cuatro razones se les puede hacer guerra antes de predicarles la fe, sino que aquella guerra
seriainicuay tirdnica y perjudicial al Evangelioy a su predicacion. Y no solamente eso, mas,
como dijimos, tampoco admite que sea licita la guerra contra los que impidiesen la
predicacion, s de comun consenso de toda la republica y de todos los particulares se
impidiese, ni se les puede hacer fuerza que oyan nuestra predicacion. Preguntando a la postre
gué es lo que a su parecer seria licito y expediente, dice que en las partes que no hobiese
peligro, la forma evangélica era entrar solos los predicadores y los que les pudiesen ensefiar
buenas costumbres conforme a nuestra fe, y los que pudiesen con ellos tratar de paz. Y donde
se temiese alguin peligro, convendria hacer algunas fortalezas en sus confines, para que desde
alli comenzasen a tratar con ellos y poco a poco se fuese multiplicando nuestra religion, y
ganando tierra por paz y amor y buen gjemplo.

(«Ob. In.», pags. 195-196)

5. Resum deles dues postures

Tanquem aquest capitol contraposant una vegada més |'argumentacié de
Sepulveda (que Las Casas considera com una «islamitzacié» de |I'Evangeli), i
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la posici6 de Las Casas. Convé advertir que en tots dos casos, és € mateix Las
Casas qui parla.

a GINESDE SEPULVEDA

11 Ir las guerras delante del Evangelio como e doctor afirma que fue y es el camino
que para dilatar su secta llevd Mahoma, nadie de los catolicos y varones prudentes ignora
ofenderse la honra de Dios, ponerse en todo aborrecimiento y odio de los fieles e nombre
cristiano y e mismo Cristo, ser causa eficacisima de despoblar y asolar las gentes de que estan
llenas aquellas Indias, e finalmente que perezcan y ardan para siempre en los infiernos animas
infinitas, y, por consiguiente, que Diosy lalglesiay los reyes de Castilla sean frustrados de su
sobredicho fin, y que hayan efecto tan execrables males. Esto es lo que € doctor Sepulveda
tiene abrazado y constituido por su principa fin..., porque no anda sino considerando las
sentencias y doctrina de los santos para encobrir o colorar o afeitar su ponzofiosa doctrina...

Pero no se sigue que sea oficio de perlados ni del Papa exhortar los reyes que sigan €l
camino de Mahoma, inquietando y estragando, robando, captivando, matando y asolando las
gentes pacificas y quietas (aunque infieles) que estén y viven en sus tierras y reinos propios,
sin ofensa nuestra ni de otra nacién alguna. Las cuaes, Jesucristo, pontifice méximo de quien
tiene € poder spiritual y por consiguiente temporal € Papa y los perlados, les degjé
encomendadas y mandado que por paz y amor Yy cristianas obras, conversando con ellas como
oveglas mansas, aunque ellas fuesen lobos, se las trujesen a su sancta fe y metiesen en su
lglesa

(«Obh.in.», 233, 232, 229)

b BARTOLOME DE LAS CASAS

12 A lo que dice que s bien se considera todo lo que yo digo y escribo va enderezado
a probar gque todas las conquistas que hasta agora se han hecho (aunque se hayan guardado
todas las instrucciones) han sido injustas y tirénicas, y confirmar lo que escribi en mi
Confesionario, digo, alo primero, que dice su merced gran verdad, y asi torno a redecir que
todas las conquistas y guerras que desde gque se descubrieron las Indias, hasta hoy inclusive,
se han hecho contra los indios, fueron siempre y han sido injustisimas, tiranicas, infernales,
y que han sido peoresy en ellas se han cometido méas deformidades y con més ofensas de Dios
gue las que hacen los turcos e moros contra el pueblo cristiano. Y todos los que en ellas se
han hallado han sido predonest iniquisimos, salteadores y crueles tiranos, e cometieron en
hacellas gravismos e inexpiables pecados, e todo cuanto en ellas hobieron y adquirieron fue y
es violento, robado y salteado y tiranizado.

(«Ob. in.», pags 266-67)

Convé notar que Las Casas no esta sol en aguesta postura. Mig segle méstard
un home moderat que accepta ja la conquesta com a fet consumat (el perua
José de Acosta) respon contundentment a un altre dels classics arguments dels
espanyols per justificar la guerra, que apel-lava als suposats crims dels indis.
Encara que els indis fossin dolents, lladres, o tirans -contesta Acosta- aixo no
autoritzava els espanyols a tractar-los malament, a robar-los ni a
tiranitzar-los. Un argument molt elemental perd que, encara al segle XX, els
imperis desconeixen quan els convé.

4 Predones=pirates (dédl Ilati)



13 Otros titulos que algunos se empefian en sustentar, movidos a lo que se puede
presumir del deseo de ensanchar mas de lo necesario € poder real, ya que no sea de adularlo,
como son la supuesta tirania de los incas que usurparon por la fuerza € imperio del Perq..., y
con los cuales pretenden asentar € derecho de los principes cristianos areinar, yo, alaverdad,
ni los entiendo ni los puedo aprobar. Porque, s no es licito robar a un ladrén y apropiarse lo
robado ¢con qué razdn o justicia se podra arrebatar a los tiranos de indios (supongamos que lo
sean) € poder, a fin de tomarlo para si..., 0 la injusticia de otro nos dara a nosotros justo
derecho?... Estos imperios, aungque hayan sido usurpados con violencia, tienen ya la
confirmacién de largos afios y gozan de la prescripcion, la cual es preciso admitir en
sustentacion de los imperios, s no queremos perturbar todas las ingtituciones de los hombres.

(«De procuranda indorum salute», Madrid 1984, 462-463. A Gutiérrez p. 98)
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4.LA COMANDA

1. La sevainnecessitat

La comanda («encomineda») o repartiment, és un sistema que ja existia a
Espanya, durant la Reconquesta, i que consolida la situacié legal dels
indigenes. la Corona atorga als cavallers conqueridorsi als «nobles» terresi
pobles amb jurisdicci6 sobre els seus habitants, €ls quals, un cop convertits en
vassalls, han de pagar tributsi donar prestacions personals als seus senyors.

14 Y porque todavia estaba en alguno o algunos de los que en este Consgjo entraron
asentado € dicho pernicioso error que estas gentes no eran para vivir por si, ni tenian ni eran
habiles para tener policias , como s las hallaramos como brutos por las montafias esparcidos, y
las montearamos, y no, en sus pueblos, y grandes pueblos, pacificos y quietos, y en toda
justicia natural, con sus reyes y sefiores, ordenados y regidos segin su manera natural y
policia, harto mejor que en otras muchas naciones, pusose otro segundo remedio para los
indios, aunque no remedio era, ni lo fue, ni jamas lo serd, sino devastacion total de aguellas
gentes y tierras... Este remedio era que se estuviesen |os repartimientos y encomiendas como
se estaban en poder de los esparioles.

(B. Las Casas, «Historia de las Indias», vol. I11, cap. 89. A «ldea y querella» p. 46)

2. Lasevarealitzacio

Las Casas critica durament aquells que justificaven |la comanda com a sistema
per dominar els indis amb I'excusa que eren incapacos d'autogovernar-se. |
explica a més en que consisteix e repartiment i les conseqliéncies que
comportava, tant per a la poblacié com per alesterres.

15 Después de acabadas las guerras e muertes en ellas, todos los hombres, quedando
comunmente los mancebos y mujeres y nifios, repartiéronlos entre si, dando a uno treinta, a
otro cuarenta a otro ciento y doscientos (segun la gracia que cada uno alcanzaba con € tirano
mayor, que decian gobernador). Y asi repartidos a cada cristiano dabanselos con esa color:
gue los ensefiase en las cosas de la fe catdlica, sendo cominmente todos ellos idiotas y
hombres crueles, avarismos e viciosos, haciéndoles cura de &nimas. Y la cura o cuidado que
dellos tuvieron fué enviar los hombres a las minas a sacar oro, que es trabgjo intolerable, e las
mujeres ponian en las estancas, que son granjas, a cavar las labranzas y cultivar la tierra,
trabajo para hombres muy fuertes y recios. No daban a los unos ni a las otras de comer sino
yerbas y cosas que no tenian sustancia; secabaseles la leche de las tetas a las mujeres paridas, e
asi murieron en breve todas las criaturas. Y por estar los maridos apartados, que nunca vian a
las mujeres, cesd entre ellos la generacion, murieron ellos en las minas, de trabajos y hambre, y
ellas en las estancias 0 granjas, de lo mesmo, e asi acabaron tantas e tales multitudes de gentes
de aquella ida; e asi se pudiera haber acabado todas las del mundo. Decir las cargas que les
echaban de tres y cuatro arrobas, e los llevaban ciento y doscientas leguas (y los mismos
cristianos se hacian llevar en hamacas, que son como redes, a cuestas de los indios), porque
siempre usaron dellos como de bestias para cargar: tenian mataduras en los hombros y
espaldas, de las cargas, como muy matadas bestias, decir asimismo los azotes, palos,
bofetadas, pufiadas, maldiciones e otros mil géneros de tormentos que en los trabgjos les

5 policia (en castella antic) = netedat, educacié, civilitat.
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daban, en verdad que en mucho tiempo ni papel no se pudiese decir e que fuese para espantar
los hombres.

(Las Casas: «Brevisima relacion de la destruccion de las Indias» (1542) cap. 3°. A BAE, T.
110, pp. 140-41)

3. La seva crudtat

Naturalment, una situacio aixi només podia mantenir-se amb la forca i la
violéncia.

16 Pénesdles a los indios, allende de lo que padecen por servir y contentar al espafiol
gue los tiene encomendados, en cada pueblo un carnicero o verdugo cruel que llaman
estanciero o calpisgue, para que los tenga debajo de la mano y haga trabgjar y hacer todo lo
gue quiere el amo o encomendero o ladrdn principal, que aunque otro tormento no tuviesen en
e infierno, este seria incomparable. Este los azota y apalea y empringa con tocino caliente;
éste los aflige y atormenta con los continos trabajos que les da; éste les viola y fuerza las hijas
y mujeres, las deshonra usando mal dellas; éste les come las gallinas, que es € tesoro mayor
gue ellos poseen, no para comerlas ellos mismos, sino para dar de servicio a su amo Yy tirano
mayor, y éste les hace increibles vejaciones.

(LasCasas: “Razones por las cuales prueba no deberse dar losindios a los esparioles en
encomienda”. Razon octavax». A «Ob. In.»p. 396)
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5. CONSEQUENCIES REALSDEL REGIM DE COMANDA

1. Despoblacio i empobriment

Les consequencies reals d'aquest sistema que es volia justificar amb la
incapacitat delsindis per governar-se van ser molt greus: la poblacio india va
disminuir; i amplies zones de Llatinoamerica van quedar assolades,
empobridesi despoblades.

17 Que tener los espafioles los indios encomendados haya sido gobernacion vy
regimiento nocivo, deminutivo y destruitivo de todas aquellas gentes, y por consiguiente malo,
pésimo y tiranico, y allende desto se les haya retorcido y convertido la dicha superioridad y
juridicién de Vuestra Mgestad en dafios grandes, en diminucion y destruicién total, no sdlo
del ser pueblos, pero del ser hombres, poco trabajo podremos tener en probarlo a Vuestra
Majestad. Sea Vuestra Majestad servido de preguntar, cudntas gentes vimos en la ida
Espariola, en sola la cual habia tres cuentos de animas, y en la de Cubay Jamaica, y la de Sant
Juan, y en mas de sesenta idas de los Lucayos y Gigantes, que todas las vieron nuestros 0jos
llenas de hombres y agora estén totalmente vacias. En toda esa Tierra Firme jcuantos reinos y
cuantas provincias estédn estirpadas y asoladas, como arriba hemos dicho que las vimos
también, y sabemos que estaban més pobladas y mas hirviendo de hombres que estan
juntamente Toledo y Sevillal...

Todos estos tan copiosos nimeros de gentes y tan espesas poblaciones han muerto y
destruido a Vuestra Majestad los espafioles por tenerlos encomendados y tener sefiorio y
mando sobre €llos, con la dicha color de tenellos encomendados, usando delios después que
en las guerras injustas han muerto (los que justamente los resisten) en sacar oro y plata,
haciendo recuas delios para llevar cargas como bestias, y alquildndolos para €ellas, y todos los
otros servicios y manera que pueden inventar para allegar riquezas, sea con muerte o con vida
de losindios, con tanto que ellos saquen provecho y se hinchan, como pretenden, de dineros.

(Las Casas "Razones por las cuales prueba no deberse dar losindios a los esparioles en
encomienda. Razén quinta». A «Ob.in.», pp. 371-72)

2. Tributsi esclavatge

Els indis vivien angoixats pels tributs excessius que havien de pagar en or i
espécies als espanyols. En cas que fossin insuficients, es veien obligats fins i
tot a entregar elsindisliures com a esclaus.

18 En cada pueblo tenian un idolo o demonio, al cua principalmente como su abogado
tenian y llamaban, y a éste honraban y ataviaban de muchas joyasy ropas, y todo lo bueno que
podian haber le ofrecian, cada pueblo como era y mas en las cabezas de provincias. Estos
principales idolos que digo, luego como la gran ciudad de México fue tomada de los espafioles
con sus joyas y riguezas, escondieron los idolos en el méas secreto lugar que pudieron mucha
parte del oro que estaba con los idolos en los templos, y dieron en tributo a los espafioles a
guien fueron encomendados; porque no pudieron menos hacer, porque a principio los tributos
fueron tan excesivos, que no bastaba cuanto los indios podian arafiar ni buscar, ni lo que los
sefiores y principales tenian, sino que compelidos con necesidad, también dieron € oro que
tenian en los templos de los demonios; y aun esto acabado, dieron tributo de esclavos, y
muchas veces no los teniendo, para cumplir daban libres por esclavos.
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(FraToribio de Benavente: «Historia de lasindias de la Nueva Espaia», Alianza
Ed.cap. XX, p.313)

Escollien els indis més aptes i els marcaven amb ferro. L’ operacio es repetia
cada cop que eren venuts a un nou amo. De manera gque alguns tenien la cara
plena de marques.

19 Ibase de miedo € cacique por € pueblo o pueblos, s era sefior de muchos, y
tomaba a quien tenia dos hijos, uno, y a quien tres hijas, las dos, y a todos los que eran
huérfanos y no tenian quien volviese por ellos desamparados, y juntaban su nimero, y no de
los més feos ni dispuestos, sino escogidos, como se o mandaban, y de tal estatura como le
daba el espafiol una vara, y entragabaselos diciendo: «Ves aqui tu tributo de esclavos». Los
clamores y llantos que los padres y las madres hacian por €l pueblo de ver llevar sus hijos a
vender y donde sabian que poco habian de durar ¢quién podra encarecellos ni contallos?
Mandaba el espafiol a cacique que dijese a los indios que cuando los llevasen a examinar para
herrallos, que confesasen que eran esclavos y hijos de esclavos, e que en tantas ferias 0
mercados habian sido vendidos y comprados; si no, gque lo habia de quemar. El cacique, de
miedo, tenia harto cuidado desto, y los indos de obedecelles, aunque los hobiesen de hacer
pedazos. Y acaescia, ansi como llegaban los indios un tiro de piedra de donde los habian de
examinar, comenzar a dar voces diciendo: «Yo soy esclavo y hijo de esclavo, y en tantos
mercados he sido vendido y comprado por esclavox... Finalmente asentabalo asi el escribano,
y con esta examinacion y justicia, con € hierro de rey los herraban. Todas estas infernales
cautelas y fraudes sabian y veian los gobernadores y oficiales de Su Majestad, y ellos mismos
eran los inventores primeros, y los que en €ello tenian parte y que més inicua y cruelmente lo
hacian...

(Las Casas: "Tratado sobre la materia de los indios que se han hecho esclavos' (1552).
Conclusié. A «Ob.in.», p. 291)

3. Impossibilitat posterior d'arreglar un sistema injust

En posteriors informes de bisbes espanyols alsreis eslluita per pal-liar moltes
d 'aquestes injugticies, entre les que sempre apareix la voracitat fiscal dels
colons. Perd el text que citem mostra la poca confiangca del seu autor en qué
els decretsregis puguin arreglar alguna cosa.

20 Seria muy justo que Vuestra Majestad la prohibiesse totalmente que no paguen mas
del tributo personal como pagan todos los demés yndios y demas deste, este tributo que
llaman real es injustissmo porque pasa de padres a hijos y a nifio de trece afios le obligas a
gue pague lo que pagaba €l padre, y siendo los arboles corruptibles subjetos a esterilidad y que
no dan todos los afos ygualmente el fruto, con todo esto son forzados los yndios a pagarlo
por entero, y aungue ay cédulas de Vuestra Majestad que los afios estériles no paguen, no se
guardan estas cédulas y aunque no aya cacao en algunos pueblos s en tiempos passados |o
avia, les obligan a que lo vayan a buscar a otras partes y lo mismo hacen en el algodon que les
obligan adar algodon donde no se criani lo ay.

(«Informe al Rey» del bisbe de Guatemala Juan Ramirez Vers 1600. A Dussel pp. 92-93)

4. El reversdela medalla: unaimatge negativa del Déu que es pretenia anunciar
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En teoria, amb totes aquestes violencies estructurals (guerra, conguesta,
comanda...) es volia «evangelitzar». Pero un text indi-mexica del s. XVII
mostra que no sempre, almenys, aquests metodes van evangelitzar realment.
Per sort van ser compensats altres vegades per la lluita, llavors derrotada, de
tot un grup de bisbesi missioners, i finsi tot per I'assassinat d'alguns d'ells. El
text que citem pertany al Llibre de Chilan Balam de Cumafel.

21 jAy! jEntristezcAmonos porque llegaron! jAy del 1tz4, Brujo-del-agua, que vuestros
dioses no valdran ya méas!

Este Dios verdadero que viene del cielo, sblo de pecados hablara, sdlo de pecados sera
su ensefianza. |nhumanos seran sus soldados, crueles sus mastines bravos.

Solamente por el tiempo loco, por los locos sacerdotes, fue por lo que entré a
nosotros la tristeza, por 1o que entré anosotros e «cristianismo». Porque los «muy cristianos»
llegaron aqui con €l verdadero Dios; pero ese fue € principio de la miseria nuestra, € principio
del tributo, € principio de la «limosna», la causa de que saliera la discordia oculta, €l principio
de los atropellos, e principio de los despojos de todo, € principio de la esclavitud de las
deudas pagadas a las espadas, € principio de la continua reyerta, € principio del
padecimiento.

Fue € principio de la obra de los espafioles y de los «padres», € principio de usarse los
caciques, los maestros de escuelay los fiscales.

iQue porgue eran nifios pequefios los muchachos de los pueblos, y mientras, se les
martirizaba! jInfelices los pobrecitos! Los pobrecitos no protestaban contra el que a su sabor
los esclavizaba, € Anticristo sobre la tierra, tigre de los pueblos, gato montés de los pueblos,
chupador del pobre indio. Pero llegara el dia en que lleguen hasta Dios las l&grimas de sus 0jos
y baje la justicia de Dios de un golpe sobre el mundo. Verdaderamente es la voluntad de Dios
gue regresen Ah-Kantenal e Ix-Pucoyale, pararaerlos de la superficie de la tierra.

(Citat a E Vilanova, «Historia de la teologia cristiana», Barcelona 1986 11, p. 496)

6 Noms de déusindis
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6. LA PROTESTA, | LA DEFENSA DELSINDIS

1. «<Aquests, no son homes?»

La defensa dels indis per part d'alguns espanyols va comencar molt aviat. El
4rt. diumenge d'Advent de 1511, a la actual Santo Domingo (llavors dita La
Espariola), el dominic Antonio de Montesinos va pronunciar un dur sermo que
havia estat preparat per tota la comunitat, i que va tenir com a oients a tots
els alts personatges de la «bona societat» hispana que shavia instal-lat a
I'illa. El serm6 va ser denunciat a |'emperador, i va tenir com a consequiéncia
el retorn a Espanya de Montesinos. Pero entre els oients hi havia també
Bartolomé de Las Casas, en aquell moment comanador, a qui € sermd va
impactar profundament i que és qui ens I'ha conservat.

22 Llegado e domingo y la hora de predicar, subié en € pulpito € susodicho padre
Antén Montesinos, y tomo por tema y fundamento de su sermdn, que ya llevaba escripto y
firmado de los demés. “Yo soy la voz que clama en € desierto” (cf. Mt 3,3). Hecha su
introduccién y dicho algo de lo que tocaba a la materia del tiempo del Adviento, comenzd a
encarecer la esterilidad del desierto de las conciencias de los espafioles destaiday la ceguedad
en gue vivian, diciendo asi: «Para o0s los dar a cognoscer me he sobido aqui, yo que soy lavoz
de Cristo en € desierto destaida»... «Esta voz, dijo é, que todos estais en pecado mortal y en
é vivisy moris, por la crueldad y tirania que usais con estas inocentes gentes. Decid, ¢con qué
derecho y con qué justicia tenéis en tan cruel y horrible servidumbre agquestos indios? ¢Con
gué auctoridad habéis hecho tan detestables guerras a estas gentes que estaban en sus tierras
mansas y pacificas, donde tan infinitas dellas, con muerte y estragos nunca oidos, habéis
consumido? ¢Como los tenéis tan opresos y fatigados, sin dalles de comer ni curallos en sus
enfermedades, que de los excesivos trabgos que les dais incurren y se 0s mueren, y por mejor
decir, los matais, por sacar y adquirir oro cada dia? ¢Y qué cuidado tenéis de quien los
doctrine, y conozcan a su Dios y criador, sean baptizados, oigan misa, guarden las fiestas y
domingos?»

»dEstos, no son hombres? ¢No tienen animas racionales? ¢No sois obligados a amallos
COMO a vosotros mismos? (Esto no entendéis? ¢Esto no sentis? ¢Como estéis en tanta
profundidad de suefio tan letargico dormidos? Tened por certo, que en el estado que estais no
0S podéis més savar que los moros o turcos que carecen y no quieren la fe de Jesucristo.»
Finamente, de ta manera explicd la voz que antes habia muy encarecido, que los dg6
atonitos, a muchos como fuera de sentido, a otros més empedernidos y algunos ago
compungidos, pero a ninguno, alo que yo después entendi, convertido.

(LasCasas. «Historia de las Indias» cap. 4. A BAE, t. 96, 176)

2. «Lliuresper naturalesa»

Vuit anys després, i davant de Carles V, Las Casas té una discussio amb €l
bisbe Quevedo que havia anat a Espanya a demanar al rei un governador per
alaseva dioces de Darien (= Terra Ferma). El bisbe afirmava que Las Casas
era un «home de poca lletra» que s 'estava posant «en guiestions que no sap».
Malgrat aix0, reconeix que els conqueridors, per poder subsistir «no han fet
més que robar i matar des de fa cinc anys». Perdo aixd0 no sembla que
I'intranquil-litz gaire perqué - segons totes les seves informacions - elsindis
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sOn «éssers inferiors, esclaus per naturalesa» (citant Aristotil). Las Casas
passa llavors a I'atac, i diu al bisbe que «esteu en greu estat de pecat perquée
no heu exposat la vostra vida per les vostres ovelles». | continua:

23 Estas gentes del Nuevo Mundo son unos hombres muy aptos para recibir la
doctrina cristiana, para practicar todo tipo de virtud y para adoptar costumbres virtuosas. Y
son seres libres por naturaleza, que tienen sus reyes y sefiores naturales, que viven de forma
civilizada. Y en cuanto alos propositos del reverendo Obispo sobre su estado de esclavos por
naturaleza, esta tan legjos de la verdad como los cielos lo estan de latierra. Por otra parte, €
filbsofo (Aristételes) era un pagano. (...)Nuestra religion estd destinada para todas las
naciones del mundo; ella acoge a todos; no priva a ninguna de libertad bgjo pretesto de que
ellas son esclavas por naturaleza. Conviene pues, que vuestra maestad destierre de estas
regiones la escandalosa iniquidad que reina, a fin de que Nuestro Sefior Jesucristo, que ha
muerto por todos los hombres, haga préspero vuestro real estado durante largo tiempo.

(A «Ev.yVio.» p. 19)

3. | amoslegitimsde les sevesterres

L 'any 1546, una junta de bisbes de Guatemala i Mexic (Oaxaca, Michoacan,
Chiapas...) va elaborar un Document que, sospitem, no esva publicar mai. En
aquest text hi llegim:

24 1. Todos los infieles, de cualquiera secta o religion que fueren, y por cualesquier
pecados que tengan, cuanto a Derecho natura y divino, y € llamado Derecho de las gentes,
justamente tienen y poseen sefiorio sobre sus cosas... y también con la misma justicia poseen
sus principados, reinos, estados, dignidades, jurisdicciones y sefiorios.

2. La guerra que se hace a los infieles... por respeto de que mediante la guerra sean
sujetos a imperio de los cristianos, y de esta suerte se dispongan para recibir lafe y lareligion
cristiana, 0 se quiten los impedimentos que para ello pueda haber, es temeraria, injusta,
perversay tirana.

(A Dussd, p. 307)

4. El déu or

S es conqueridors no entenen aquestes veritats tan elementals és perqué
estan encegats per la idolatria del 'Or.

25 En esta tierra hay mas dafio del que ala han informado?, porgue una cosa es oirlo y
otra verlo... En esta entrada quedaron los indios escandalizados y aborotados y con odio alos
espafioles que s Dios no remedia, las fuerzas nuestras no bastan para sedar ni mitigar su justa
safia, porque certifico a V. Merced que toda la tierra por donde fue (el gobernador) quedo tan
destruida, robada y asolada, como s e fuego pasara por ella.. Vi que € Dios y la
administracion que les ensefian y predican es. «Dadme oro, dadme orox... y tomando tizones
para quemar sus casas... Esto hacia el gobernador apeandose en cada pueblo...

7 En motiu d'aquests informes, el's espanyols van escriure al rei que Fra Tomés era «puta, heretge i Iladre» (DUSSEL,
ibid.). Per aix0 pot ser Gtil completar el seu testimoni amb aquest altre: El frare dominic Bernardino Minaya explica que
havent acompanyat en els seusinicis|'expedicié de Pizarro a Pertii donada la proximitat de |'encontre amb Atahual pa
va proposar al futur marqués «que expliquéssim alsindis la ra6 de la nostra vinguda que no era altra que fer-los
conéixer Déu i de cap manera robar-losi expropiar-los les seves terres». A la qual cosa, continua, «em va contestar
Pizarro que el havia vingut de Méxic a prendre’ls| ‘or i que de cap manera faria € quejo li demanava» (citat a
Gutiérrez, p. 150)
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(“Informe de Fray Tomas Ortiz” Protector delsindis a Nueva Granada, contra €l
governador Garcia de Lerma, I'any 1529. A Dussel p. 51)

5. El preu dela defensa

El cronista Gil Gonzalez Davila explica com €l tercer bisbe de Nicaragua,
Antonio de Valdivieso (1544-1550) fou assassinat per defensar la llibertat dels
indis.

26 Sucedié que predicando en favor de la libertad de los indios, reprehendioé a los
conquistadores y gobernadores, por los maos tratamientos que hazian a los indios.
Indignaronse tanto contra él, que se lo dieron a entender con obrasy con palabras... Entre los
soldados que avian venido del Pert, a estatierramal contentos, fue un Juan Bermejo, hombre
de maa intencion. Este se hizo de parte de los hermanos Conteras -Gobernador de
Nicaragua-... Salié acompafiado de algunos... y se fue a casa del obispo, que le halld
acompafiado de su compafiero fray Alonso, y de un buen clérigo, y perdiendo € respeto alo
sagrado, le di6 de pufialadas.

(«Teatro eclesiasticos de... las Indias Occidentales», Madrid 1649. A Dussel p. 335-336)

Sense arribar a aquests extrems, una defensa radical condueix, com a minim,
al descrédit i la incomprensié d'altra gent de bona voluntat, perd potser més
«tebis» 0 més «possibilistes». Aixi Toribio de Benavente, amb un amor pels
indis indubtable perqué parlava molt bé d'els, en contrast amb la visio
«infrahumana» dels conqueridors, escriu I'any 1555 una llarga carta a Carles
V contra Las Casas, d'on provenen els paragrafs seglients:

27 Dice € de las Casas que todo o que aca tienen los espafioles, todo es mal ganado,
aunque lo hayan habido por granjerias. y aca hay muchos labradores y oficiales y otros
muchos, que por su industria 'y sudor tienen de comer. Y para que mejor se entienda como lo
dice o imprime, sepa V.M., que puede haber cinco o seis afos, que por mandado de V.M., y
de vuestro Consgjo de Indias, me fue mandado que recogiese ciertos confisionarios que €l de
las Casas dejaba aca en esta Nueva Espafia, escriptos de mano, entre los frailes menores e yo
busqué a todos los que habia entre los frailes menores y los di a don Antonio de Mendoza,
vuestro visorrey, y é los quemd, porgue en elos se contenian dichos y sentencias
escandalosas...

Yo me maravillo como V.M., y los de vuestros Consgos han podido sufrir tanto
tiempo a un hombre tan pesado, inquieto e importuno y bullicioso y pleitista, en habito de
religioso, tan desasosegado, tan mal criado y tan injuriador y perjudicia y tan sin reposo. Yo,
ha que conozco a de las Casas quince afios, primero gue a esta tierra viniese, y é iba ala
tierradel Per, y no pudiendo alla pasar, estuvo de Nicaragua, y no sosegd alli mucho tiempo,
y de dli vino a Guatemala y menos paré ali, y después estuvo en la nacion de Guaxaca, y tan
poco reposo tuvo ali como en las otras partes; y después que aporté a México estuvo en €
monasterio de Santo Domingo, y en é luego se hartd, y tomd a vaguear y andar en sus
bullicios y desasosiegos, y siempre escribiendo procesos y vidas gjenas, buscando los malesy
delitos que por toda esta tierra habian cometido los espafioles, para agraviar y encarecer todos
los males y pecados que han acontecido. Y en esto parece que tomaba el oficio de nuestro
adversario, aungue é pensaba ser méas celoso y mas justo que los otros cristianos...

(...)Quisiera yo ver a de las Casas quince o veinte afos perseverar en confesar cada
dia diez o doce indios enfermos llagados y otros tantos sanos, vigjos, que nunca se confesaron,
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y entender en otras cosas muchas, espirituales, tocantes a losindios. Y lo bueno es que alla, a
V.M., y alos demés sus Consgjos, para mostrarse muy celoso dice: Fulano no es amigo de
indios, es amigo de espafioles, no le deis crédito. Plega a Dios que acierte él a ser amigo de
Diosy de su propia &nima: 1o que alla cela es de dafios que hacen alos indios, o de tierras que
los esparioles demandan aca en esta Nueva Espafia, o de estancias que estén en perjuicio, y de
dafios a los indios. Ya no es e tiempo que solia, porgque € que hace dafio de dos pesos, paga
cuatro; y € que hace dafio de cinco, paga ocho.

(A «ldeay querella» pp. 70, 71, 75)

Aquest testimoni contrasta amb el que anys abans havia escrit Fra Pedro de
Cordoba, en una altra carta al Rei; signada per tota la seva comunitat.

28 En estas partes Dios nuestro Sefior ha despertado €l espiritu de un clérigo llamado
Bartolomé de Las Casas (...)a @ me remito, porque es persona de virtud y persona que ha
mucho que esta en edtas tierras y sabe todas las cosas de aca. (...). Vuestra Alteza le puede
justamente dar crédito en todo lo que dijere como a verdadero ministro de Dios, que para
atgjo de tantos dafios creo que le ha escogido la mano de Dios».

(“CartaaCarlosV”, del 28 de maig de 1517. A Gutiérrez, p. 53)

6. Argumentsi consequiéncies de la defensa

Aquesta polémica té els seus arguments. Per part dels comanadors i colons,
s’esgrimeix la necessitat de romandre a aquelles terres per garantir el domini
del rei dEspanya i... possbilitar |’evangelitzacio. Crida |'atencio
| ‘equiparaci6 entre senyoriu del Rei i fe catolica.

29 Suelen los espafioles que tienen los indios encomendados y desean tenerlos por
vasalos, y los que en esta tirania e violenta e injusta dominacion contra los indios los
favorescen; decir y alegar por objection e principal inconveniente, que s los indios les quitan,
los espafioles no podran vivir en latierra, y quedandose los indios solos padesceria peligro y
riesgo € sefiorio de Vuestra Majestad, y, por consiguiente, la fe catdlica, porque no
pudiendo estar esparioles, Vuestra Majestad no seria sefior, y no siendo sefior ni habiendo
espanoles cristianos, no podria haber religiosos, y no habiendo religiosos, los que no han
rescebido la fe nunca la rescibirian, y los que la han rescebido la perderian poco a poco, y asi
habria en ellos mesmos grandes dafios y tornarse hian a sus idolatrias y pecados, y, por
consiguiente, seirian alos infiernos.

(«Razones por las cuales prueba...» 20)s

Contra la perduracio en e poder, Las Casas esgrimeix la dignitat cristiana de
['home, per la qual Déu mateix no vol guanyar-lo a la forgca sind en llibertat.

30 Esta cosa es cierto de maravillar que haya caido tanta ceguedad en los cristianos,
gue habiendo profesado guardar la ley natural y el Evangelio en su baptismo, vy (...) seguir las
pisadas y obras de su Maestro y guiador Jesucristo, en las cuales es y debe ser una, convidar y
atraer y ganar por paz y amor y mansedumbre y giemplos de virtud a la fe (...) sin aguna
diferencia de cualquiera secta o rdigion que sean, y pecados y costumbres corruptas que
tengan; y esto (...) por laformay gemplo que Cristo nos dio y establecié en su Iglesiay como
nosotros fuimos y quisiéramos ser traidos, dejandonos mandado por regla general, que todo

8 Aquesta obra que hem citat diverses vegades es coneix amb €l nom de “octavo remedio”
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aquello que querriamos que los otros hombres hiciesen con nosotros hagamos con ellos y
dondequiera que entrasemos la primera muestra que de nosotros diésemos, por palabras y
obras, fuese paz; y que no hay distincion en esto para con indios, ni gentiles, griegos o
barbaros, pues un solo Sefior es de todos, que por todos sin diferencia murié, y gue vivamos
de tal manera y nuestras obras sean tales para con todos, que loen y alaben a Sefior que
creemos y adoramos por dlas, (...)y que sin hacer distincién alguna entre infieles, no por mas
de gue no son cristianos agunos hombres... creamos y tengamos por verdad que nos es licito
invadir sus reinos y tierras e irlos a desasosegar y conquistar (porgue use € término que
muchos tiranos usan, que no es otra cosa Sino ir a matar, robar, captivar y subiectar y quitar
sus bienes y tierras y sefiorios a quien estén en sus casas quietos y no hicieron mal, ni dafio, ni
injuria alos de quien las reciben), no considerando que son hombres y tienen animas racionales
y gque los cielos y la tierray todo lo que de los cielos desciende... son beneficios comunes que
Dios a todos los hombres sin diferencia concedid, y los hizo sefiores naturales de todo €llo no
Ma&S a unos que a otros, como dice por Sant Mateo: Solem suum oriri facit super bonos et
malos, et pluit super iustos € inilstos:e y que la ley divina y preceptos negativos della que
prohiben hacer injuria o injusticia a los préjimos y hurtarles cualquiera cosa suya, y mucho
menos tomarsela por violencia, no bienes muebles, ni raices, no sus mujeres ni sus hijos, no su
libertad, no sus jumentos,... ni otra alhgja alguna, se entienden también y se extienden para con
todos los hombres del mundo, chicos y grandes, hombres y mujeres, fieles o infieles: esto todo
contiene la ley de Jesucristo. Quien inventd este camino, de ganar para Cristo los infidles y
traerlos a su cognoscimiento y encorporarlos en €l aprisco de su universal Iglesia, creo y aun
sé por cierto, que Cristo,... lo tiene condenado por su Evangelio.

(Las Casas: «Higtoria delasIndias», |; 17.A «ldeay querella» pp. 39-41)

La Corona es va inhibir davant del problema dels indis, donant només
solucions parcials, pergué una resposta en profunditat podia posar en perill €
Seu senyoriu en terres americanes. Las Casas en canvi trela dels seus
arguments unes conclusions que eren esfereidores per al poder espanyol:

a) acabar amb la comanda,

b) tornar lesterres; i

C) s ésprecisrenunciar a la conquesta.
Vegem-les:

31 a) que Vuestra Majestad ordene y mande y constituya... que todos los indios que
hay en todas las Indias, asi los ya subjetos como los que de agqui adelante se subjetaren, se
pongan y reduzgan y encorporen en la corona rea de Castillay Ledn, en cabeza de Vuestra
Majestad, como slbditos y vasalos libres que son, y ningunos estén encomendados a
cristianos espafioles, antes sea inviolable constitucion, determinacion y ley real, que ni agora
ni en ningun tiempo jamés perpetuamente puedan ser sacados ni engjenados de la dicha corona
real, ni dados a nadie por vasalos ni encomendados, ni dados en feudo, ni en encomienda, ni
en depdsito ni por otro ningun titulo ni modo o manera de engjenamiento o sacar de la dicha
corona real por servicio que nadie haga, ni merescimientos que tenga ni necesidad que ocurra,
ni causa o color alguna otra gque se ofrezca o se pretenda.

("Octavo remedio», Introducci6. A «Ob. in.», 353-54)

32 b) Por lo cual, con todos los dafios que no pueden ser numerados, ni estimados, ni

9 “Fasortir el sol sobre bonsi dolents, i plou sobre justosi injustos” (Mt 5, 45)
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es posible pagarlos, porgue irreparables, son todos in solidum a restitucion obligados. Y no se
pueden salvar s en cuanto les fuere posible no los restituyen, y satisfacen por €los, y lloran
todos los dian de su infelice vida, tan grandes y nunca otros tales ni tantos vistos ni oidos
pecados. Y aflado més. que € egregio doctor y otra cualquiera persona que los quiere
justificar 0 escusar pecan mortalismamente, y es a la misma restitucion obligado, como
estorbador de la salvacién de algunos tiranos que harian penitencia, y de la satisfaccion que
recebirian los que restan vivos 0 sus herederos, de los tiranizados, s € con su nueva e
perniciosa doctrina no los estorbase.

("Replica 12a. a las objeciones de Sepulvedax. A «Ob. in.» 267)

33 ¢) Y deberian todos, para ser buenos cristianos, de sentir que aunque fuese posible
Vuestra Majestad perder todo el dicho su real sefiorio, y nunca ser cristianos los indios s €
contrario desto no podia ser sin muerte y total destruicién dellos, como hasta agora han sido,
gue no era inconviniente que Vuestra Majestad dejara de ser sefior dellos y ellos nunca
jamas fuesen cristianos. La razon es la dicha, conviene a saber, porque la ley de los cristianos
tiene prohibido que no se hagan males para que vengan bienes, y no tiene nadie licencia de
Dios para ofrecerle sacrificio alguno, por grande que sea, con mezcla de cualquiera, por chico
gue sea, pecado; porque tal sacrificio no lo aprueba sino repruébalo y aborréscelo Dios.

("Octavo remedio», 20a.. A «Ob. in.» 446)

El resultat d'aquesta defensa impotent ja sabem quin fou: ni es suprimi la
comanda, ni es van tomar les possessions, ni, encara menys, sabandona la
conquesta. Pero s 500 anys després han nascut a Iberoamérica corrents com
la «teologia de I'alliberament», potser no hi hem de veure una mala imitacio
dels marxismes europeus (la qual cosa seria un veredicte interessat), Siné més
aviat un fruit i un llegat perenne de la teologia d'aquells homes que
sostingueren una lluita desigual. | s avui ens semblen evidents les raons de
Las Casas, i ens sorprén la ceguesa dels seus adversaris, preguntem-nos s,
davant de les injusticies estructurals de la societat del s. XX, nosaltres raonem
des del respecte a | ’ésser huma de Fra Bartolomé, o des del mateix afany
eficacista, practicista (i interessat) que fa 500 anys movia els conqueridors,
comanadors, reis, i tedlegs de les seves corts.

Aquesta reflexié seria € millor fruit del Cinqué Centenari: perque potser sigui
una llei historica e fet que els «somnis» d'ahir es converteixen en les
«evidéncies» d'avui o0 de dema. Per aix0, un cop acabat € procés d'aquesta
breu antologia, la tancarem amb un fragment del Testament de Bartolomé de
Las Casas, datat a Valladolid |'any 1566.
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7. CONCLUSIO. EL TESTAMENT DE LASCASAS

34 En e nombre de la Santisima Trinidad, Padre e Hijo y Espiritu Santo, un solo Dios
verdadero: porque todo fiel cristiano debe dar testimonio de si mismo a tiempo de su finy
muerte... E porque por la bondad y misericordia de Dios, que tuvo por bien de elegirme por su
ministro sin yo se lo merecer, para procurar y volver por aguellas universas gentes de las que
llamamos Indias, poseedores y propietarios de aquellos reinos y tierras, sobre los agravios,
males y dafios nunca otros tales vistos ni 0idos, que de nosotros los espafioles han recibido
contra toda razon e justicia, y por reducillos a su libertad pristicato de que han sido despojados
injustamente, y por librallos de la violenta muerte que todavia padecen, y perecen, como han
perecido, y despoblandose por esta causa muchos millares de leguas de tierra, muchos de ellos
en mi presencia; y he trabgjado en la corte de los reyes de Cadtilla, yendo y viniendo de las
Indias a Castilla, y de Castilla alas Indias muchas veces, cerca de cincuenta afios, desde el afio
de mil e quinientos catorce, por solo Dios e por compasion de ver perecer tantas multitudes de
hombres racionales, domésticos, humildes, mansuetisimos y simplicismos, y muy aparejados
para recibir nuestra santa fe catélica y toda moral doctrina, y ser dotados de todas buenas
costumbres, como Dios es testigo gue otro interese nunca pretendi; por ende digo que tengo
por cierto y lo creo asi, porque creo y estimo gue asi lo tendra la Santa Romana lglesia, regla
y mesura de nuestro creer, que cuanto se ha cometido por los espafioles contra aquellas
gentes, robos e muertes y usurpaciones de sus estados y sefiorios de los naturales reyes y
sefiores, tierras e reinos, y otros infinitos bienes, con tan malditas crueldades, ha sido contra la
ley rectisima inmaculada de Jesucristo y contra toda razén natural, e en grandisima infamia del
nombre de Jesucristo y su religion cristiana, y en total impedimento de la fe, y en dafios
irreparables de las danimas y cuerpos de aquellas inocentes gentes. E creo que por estas impias
y celerosas!! e ignominiosas obras... Dios ha de derramar sobre Esparfia su furor eira... S gran
penitencia no hiciere. Y temo que tarde o nunca la hara, porgue la ceguedad por nuestros
pecados y mayormente en los que se arrean 0 tienen nombre [de] discretos y sabios, y
presumen de mandar € mundo,(...) aln estd, digo, esta oscuridad de los sentimientos tan
reciente, que desde setenta afios que ha que comenzaron a escandalizar, robar e matar y
extirpar aquellas naciones, no se haya hasta hoy advertido que tantos escandalos y infamias de
nuestra sancta fe, tantos robos, tantas injusticias, tantos estragos, tantas matanzas, tantos
cautiverios, tantas usurpaciones de estados y sefiorios ajenos, y, finalmente, tan universales
asolaciones y despoblaciones hayan sido pecados y grandisimas injusticias. -El obispo, Fray
Bartolomé de las Casas

(BAE 110, 539-540)

10 Pristica: antiga, primigéenia.
11 Celerosas: criminals.
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8. APENDIX: CINC SEGLESDESPRES, | DESD'ALLA

Per tal de completar aquesta antologia reproduim alguns fragments d'un
escrit d'Eduardo Galeano que va aparéixer a «Carta a las Iglesas» (San
Salvador, nov. i des. 1988) amb € titol: «América Llatina sha de descobrir a
S mateixa» pp. 8-16

35 Ni llegenda negra, ni llegenda rosa. Els dos extrems d'aguesta oposicid, fasa
oposicid, ens deixen fora de la historia: ens deixen fora de la redlitat. Ambdues interpretacions
de la Conquesta d’América revelen una sospitosa veneracio pel passat, fulgurant cadaver, els
resplendors del qual, ens enlluernen i ens enceguen en el temps present de les nostres terres de
cada dia. La Llegenda negra ens proposa la visita a Museu del Bon Salvatge, on ens podem
posar a plorar per l'anihilada felicitat d'uns homes de cera que no tenen res a veure amb els
éssers de carn i 0ssos que poblen les nostres terres. Simétricament, la llegenda rosa ens invita
a Gran Temple d’Occident, on podem sumar les nostres veus a cor universal, entonant els
himnes de celebracio de la gran obra civilitzadora d'Europa, una Europa que sha vessat sobre
el moén per salvar-lo.

La llegenda negra carrega a l'esquena d'Espanya, i en menor grau a la de Portugd, la
responsabilitat de I'immens sagueig colonial, que en redlitat va beneficiar molt més a d'altres
paisos europeus, i que va fer possible el desenvolupament del capitalisme modern. La tan
anomenada «crueltat espanyola» mai va existir: € que si que va exidir, i existeix, és un
abominable sistema que va necessitar, i necessita metodes cruels per imposar-se i créixer.
Simétricament, la llegenda rosa tergiversa la historia, elogia la infamia, anomena
«evangelitzacio» a sagueig més colossal de la historia del mén i calumnia Déu atribuint-li
I'ordre.

Larevelacio dela cara oculta

No, no: ni llegenda negra, ni llegenda rosa. Recuperar lareditat: aguest és €l repte. Per
canviar laredlitat que és, recuperar la reditat que fou (...). Em sembla evident que Ameérica no
va ser descoberta I'any 1492, de la mateixa manera que les legions romanes no van descobrir
Espanya quan la van envair €l 218 abans de Crigt. | també em sembla evident que ja va essent
hora que America es descobreixi a s mateixa. | quan dic America, em refereixo principalment
al’América que ha estat despullada de tot, adhuc del nom, al llarg dels segles del procés que la
vaposar al servei del progrés alié : la nostra America Llatina

Aqguest descobriment necessari, revelacié de la cara oculta sota les mascares, passa per
la recuperacio d'algunes de les nostres tradicions més antigues. Es des de I’esperanca, i no des
de la nostalgia, que sha de reivindicar € medi comunitari de produccio i de vida, basat en la
solidaritat i no en la cobdicia, la relacié d'identitat entre I'home i la naturalesa i €ls vells
costums de llibertat (...).

No estic proposant la reivindicacié dels rituals de sacrifici que oferien cors humans als
déus, no estic fent I'elogi del despotisme dels reis inques o asteques.

Quinsfantasmes exorcitzen elsbotxins?
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En canvi, egtic celebrant € fet que Ameérica pugui trobar, en les seves fonts més
antigues, les seves energies més joves. € passat diu coses que interessen € futur. Un sistema
gue mata e mon i els seus habitants, que podreix l'aigua, anihila la terra i enverina l'aire i
I’anima, esta en violenta contradiccié amb cultures que creuen que la terra és sagrada perque
nosaltres, els seus fills, som sagrats. aquelles cultures, menyspreades, ignorades, tracten la
terra com a mare i no com a font de produccio i de renda. A lallei capitalista del benefici, hi
oposen la vida compartida, la reciprocitat, i I'gjut mutu que ahir van inspirar Tomas Moro per
crear la seva utopiai avui ens gjuden a descobrir laimatge americana del socialisme, que arrela
en latradicié comunitaria.

A mitjan segle passat, un cap indi anomenat Seattle va advertir els funcionaris del
govern d'Estats Units. «Passats uns dies el moribund no sentia fetor del seu propi cos.
Continuen contaminant €l seu llit, i una nit es moriran sufocats per les seves propies deixalles».
El cap Seattle també va dir: «Allo que passa a laterra, passa als fills de la terra». Jo acabo de
sentir aguesta mateixa frase, exactament la mateixa, per boca d'un dels indis maies-quixés, en
una pel-licula documental filmada recentment a les muntanyes d'Ixcan, a Guatemala. En aquest
testimoni, s indis maies, perseguits per I’exércit, expliquen aixi la cacera que € seu poble
pateix: «Ens maten perque treballem junts, mengem junts, vivim junts, somniem junts» (...)

A finals del segle passat, per tal de justificar la usurpacié de les terres dels indis sioux,
el Congrés d'Estats Units va declarar que «la propietat comunitaria resulta perillosa per a
desenvolupament del sistema de lliure empresa». | € marg de 1979, es va promulgar a Xile
una llel que obliga €ls indis mapuxes a parcel-lar les seves terres i a convertir-se en petits
propietaris desvinculats entre sSi: llavors el Dictador Pinochet va explicar que les comunitats
son incompatibles amb el progrés de I'economia naciona. EI Congrés nord-america no es va
equivocar. Tampoc es va equivocar €l general Pinochet. Des del punt de vista capitalista, les
cultures comunitaries, que no divorcien I'nome dels altres homes ni de la naturalesa, son
cultures enemigues. Per0 e punt de vista capitalista no és I'tnic punt de vista possible.

L es empremtes més pregones

S partim del projecte duna societat centrada en la solidaritat i no en els diners,
aquestes tradicions, tan antigues i tan futures, son una part essencia de la més genuina
identitat americana: una energia dinamica, no un pes mort. Som maons d'una casa que esta
per fer (...)

En general, €ls nostres paisos, que signoren ells mateixos, ignoren la propia historia.
L'estatut neocolonial buida I'esclau d’historia per tal que I'esclau es miri amb els ulls de I'amo.
Ens ensenyen la historia aixi com es mostra una momia, dates i dades que shan després del
temps, irremeiablement alienes a la redlitat que coneixem i estimem i patim; ens ofereixen una
versio del passat desfigurada per I'dlitisme i € racisme. Per tal que ignorem e que podem ser,
ens amaguen i ens menteixen el que forem.

La historia oficial de la Conquesta d’Ameérica sha explicat des del mercantilisme
capitalista en expansio. Aquest punt de vista té Europa com a centre i € cristianisme com a
veritat Unica(...)

La malediccié delariquesa
Actualment, la conquesta continua. Els indis continuen expiant els seus pecats de
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comunitat, llibertat i altres insolencies. La missio purificadora de la Civilitzacié no amaga ara
el saqueig de l'or, ni de la plata: darrera les banderes del Progrés, avancen les legions dels
pirates moderns, sense garfi, ni pegat a l'ull, ni pota de fusta, grans empreses multinacionals
gue saboquen sobre l'urani, € petroli, & niquel, e manganes, € tungsté. Els indis pateixen,
com abans, la malediccié de la riquesa de les terres on viuen. Els havien empes cap a terres
arides; latecnologia hi ha descobert, a sota, subsols fertils.

«La conquesta no sha acabat», proclamaven alegrement els avisos que es publicaven a
Europa, fa set anys, oferint Bolivia as estrangers. La dictadura militar brindava a millor
postor les terres més riques del pais, mentre tractava els indis bolivians com al segle XVI. Al
primer periode de la conquesta, sobligava €els indis, en €s documents publics a
autoqualificar-se aixi: «Jo, miserable indi...». Ara éls indis només tenen dret a existir comama
d'obra servil o atraccio turistica.

Laterrano esven. Laterra és la nostra mare. «Per que no li ofereixen cent milions de
dolars a Papa pel Vatica? dela fa poc un dels caps sioux, als Estats Units. Un segle abans, €
Seté de Cavalleria havia arrasat les Black Hills, territori sagrat dels sioux, perque contenien or.
Ara les corporacions multinacionals exploten I'urani, tot i que els sioux es neguen a vendre.
L'urani esta enverinant elsrius.

Fa pocs anys, € govern de Colombia va dir ales comunitats indies de la vall del Cauca:
«El subsol no és vostre. El subsol és de la nacié colombianax. | acte seguit va entregar €l sofre
a la Celanese Corporation. Passat un temps, va sorgir a Cauca un paisatge de lluna. Mil
hectarees de terres indies van quedar estérils.

A I'Amazonia equatoriana, € petroli desallotja els indis auques. Un helicopter vola per
damunt de la selva, amb un altaveu que diu, en llengua auca: «Ha arribat I'nora de marxar...». |
elsindis accepten la voluntat de Déu.

Des de Ginebra, I'any 1979, la Comissié de Drets Humans de les Nacions Unides
advertia: «A no ser gue canviin els plans del govern de Brasil, Sespera que la més nombrosa
de les tribus que sobreviuen, deixara d'existir d'agui a vint anys». La Comissi6 feia referéencia
als ianomanis, de les terres amazoniques en qué shavia descobert estany i minerals rars. Pel
mateix motiu, els indis nambiquara no arriben ara a dos-cents, i eren quinze mil a principis de
segle(...)

A Guatemala, a les terres dels quixés, sha descobert el jaciment de petroli més gran
d’America Central. A la década dels vuitanta, sha produit un llarg extermini. L’exercit-
cabdills mestissos, soldats indis - shan ocupat de bombardejar pobles i desallotjar comunitats
per tal que explorini explotin € petroli la Texas, la Hispanoil, la Getty Qil i atres empreses. El
racisme brinda coartades al saqueig. De cada deu guatemaencs, sis son indis, perd a
Guatemala la paraula «indi» susa com ainsult (...)

Per girar les coses

El racisme no és un trist privilegi de Guatemala. A tota Ameérica, de Nord a Sud, la
cultura dominant admet €ls indis com a objectes d'estudi, perd no els reconeix com a subjectes
d’historia: els indis tenen folklore, no cultura; practiquen supersticions, no religions; parlen
dialectes, no llengles; fan artesania, no art.

Potser la propera celebracié dels cinc-cents anys pugui servir per gjudar a girar les
coses, que estan tan cames enlaire. No per confirmar € moén contribuint a l'autoelogi dels
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amos del poder, sind per denunciar-lo i canviar-lo. Per aix0 hauriem de celebrar els vencuts,
no els vencedors. Els vengutsi els qui es van identificar amb ells, com Bernardino de Sahagun,
i elsqui van viure per ells, com Bartolomé de Las Casas, Vasco de Quirogai Antonio Vieira, i
els qui van morir per ells, com Gonzalo Guerrero, que va ser € primer conqueridor conquerit i
va acabar els seus dies lluitant a costat delsindis, els seus germans escollits, a lucata.

| potser aixi puguem atansar una mica € dia de la justicia que €s guaranis,
perseguidors del paradis, esperen des de sempre. Els guaranis creuen que € moén vol ser un
altre, vol renéixer, i per aixo suplica a Pare Primer que deixi anar € tigre blau que dorm sota
la seva hamaca. Els guaranis creuen que algun dia €l tigre justicier trencara aguest moén per tal
gue un altre moén, sense mal i sense mort, sense culpa i sense prohibicid, neixi dentre les
cendres. Els guaranis creuen, i jo també, que la vida mereix aquesta festa
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Abreviatures utilitzades en lesreferéncies

NBAE:

“Biblioteca de Autores Espafioles”

N.B. Les obres de L as Casas ocupen en aguesta col.leccié elstomos 95 (1), 96 (11), 105(111),
106(1V) i 110(V).

DUSSEL
Dussdl, Enrique. “El episcopado latinoamericano y la liberacion de los pobres. 1504-1620”.
CRT, Méxic 1979.

Ev. y Vio.
Bartolomé de las Casas. «El Evangelio y la Violencia». Introduccié de Marianne Mahn-Lot.
Ed. Zyx, Madrid 1967.

GALMES
Galmes, Lorenzo. «Bartolomé de Las Casas defensor de los derechos humanos». BAC
popular, Madrid 1982.

GUTIERREZ
Gutiérrez, Gustavo. «Dios o0 € oro en las Indias». CEP (Lima 1989)
N.B. Hi ha edicié espanyola a ed. Sigueme.

ldeay querella
Las Casas, Sahagin, Zumarraga i altres, «ldea y querella de la Nueva Espafia». (Proleg,
seleccio i notes de Ramon Xirau). Alianza ed. Madrid 1973.

Ob.in.

B. delas Casas, «Obra indigenista». Edicio de José Alcina Franch. Alianza Editoria (Libro de
bolsillo), Madrid 1985.
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Questionaris per atreballar

«Textossobree " CINQUE CENTENARI D'AMERICA LLATINA" »
(quadern 34 de Crigtianismei Jugticia)

No es tracta de posar-se ara a debatre sobre "llegendes negres» o "llegendes
roses». Som a les portes del cingué centenari d’Ameérica Llatinai € que cal és
gue, tot commemorant |’efeméride de fa mig mil-leni, ens preocupem per
I'avui llatinoamerica i per |’avui - solidari o insolidari - del primer mon.
Tampoc tindria sentit posar-se al costat dels oprimits de fa 500 anys, s
després ens alineem a la banda dels opressors d'avui.

0. Tanmateix abans de comencar €l treball de reflexié sobre el Quadern, constatem que
hi ha dues "histories’ de la conquesta, i, conseglentment, és possible que hi hagi dues
"celebracions’:

a) Quina idea tinc de les anomenades "llegenda negra’ i "llegenda rosa ? Quins
son llurs trets fonamentals?

b) Si es parteix de I'una o de I'dtra, quines dues menes de commemoracions del
Cinqué Centenari en sortirien? Procura dissenyar-les amb un cert detall.

1. Per comencar et suggerim que llegeixis el text 35. L'autor crida als llatinoamericans
a un retrobament amb la seva propia historia, més enlla de " llegendes" roses 0 negres,
perqué pugui trobar en les seves fonts més antigues | es seves energies més joves.

- Treu-ne les idees cabdals i discuteix-les. Te n'enumerem algunes:
« reflexions sobre les "llegendes’ (pag. 35)

 contraposicio entre la llei capitalista del benefici i € medi comunitari de
produccid i de vida (p. 36)

 la historia oficial de la Conquesta sha explicat des del mercantilisme
capitalista en expansio (p. 37)

* un pais que continua essent expoliat (p. 38)
* perduracio del racisme (p. 38-39).

- Tot aix0 esta dit des d’America Llatina i per a America Llatina. Que hi
afegiries des del Primer Mén?

2. El capitols 1 i 2 del Quadern ens parlen, d'una banda, dels objectius idil-lics que
originariament eren a la base de la conquesta: evangelitzacid, conversié, desig de "civilitzar",
etc., i tot fet amb mitjans pacifics i humanitaris. D'altra banda, mostren la realitat crua i
ferotge, des de l'inici, dels milers de conqueridors que marxaren a America cercant riquesa i
poder.

- Comprova-ho en els textos (para especial atencié alstextos 1i 5)

- Opina sobre la sinceritat dels desitjos humanitaris tinguts «des de dalt», quan
les realitzacions hauran de ser encarregades a persones amb mires no tant
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altes.

Et sembla possible, humanament, una altra mena de retrobament entre les
dues cultures? Dona els motius que hi vegis a favor i en contra.

3. El capitol 3 dona un reguitzell de textos que mostren la immensa capacitat que
tenim els homes de justificar els nostres interessos més egoistes i roins, tot utilitzant paraules
tan sagrades com "humanitzar", "destruir idols', etc., i involucrant-hi a Déu mateix.

4.

pernicioses.

Assenyala els trossos que et resultin més xocants en aquests intents de
justificar laguerrai la conquesta.

Moltes empreses historiques han comencat "honorablement”, i després shan
malmeés per tal de salvar - diuen- €els objectius originaris (?).Cita altres
moments de la historia on trobis pseudojustiticacions analogues.

Comprova, tanmateix, la lucidesa dels defensors de I'indi que en la seva
defensa de lallibertat de consciéncia semblen avangar-se al Vaticall (veure,
pe. text 9)

Els textos 11 i 12 donen un resum de la polémica. Llegeix-los i déna les
teves opinions sobre els arguments de cadascuna de les parts.

La comanda ("encomienda') fou la manera com la Corona organitza les terres
conquerides. Els capitols 4 i 5 descriuen amb detal els seus objectius pretesament
“civilitzadors" d'uns indigenes a qui hom considerava incapagos d'autogovernar-se (text 14).
Mostren, tanmateix, la crueltat i vexacions amb que fou realitzada, i les seves consequencies

Constata, doncs, €ls objectius teorics que recull € text 13.

A la préctica, pero, ¢quins objectius cercaven els colonitzadors? (Procura
citar frases dels textos).

Enumera les consequiéncies que li porta a l'indi.

Valora fins a quin punt aixo és a la base de I'actual pobresa de les nacions
d’AmeéricaLlatina 1, filant més prim, de la poblacié indigena actual.

Tradueix-ho ala nostrarealitat de mig mil-leni després. ¢Veus alguna relacio
entre & régim de comanda i les actuals relacions economiques Nord-Sud?

5. Els onze textos citats en € capitol 6 son reflex de la continua i tossuda crida davant
la Corona en defensa de I'indi feta per una minoria. Es ben clar que la seva protesta no reeixi;
la Corona se'n va desentendre. Alguna historiografia podra titllar d'exagerada aguesta postura
(vegeu el mateix text 27), o s'esforcara a defensar el conqueridor. Laredlitat perd és aci i ben

palesa.

Treure dels diversos textos les linies fonamentals de la defensa de I'indi
...l 'hnumanisme de fons que tenien llurs defensors
Comprovar la persecucio de qué foren objecte (textos 26-28)

Al fina de la pag. 31 l'autor fa trobar aqui la primera "teologia de
I'alliberament™ Illatinoamericana. Des d'aguesta perspectiva:

- ¢Quinavaloracio fas de les propostes de solucié que els textos 31 a 33 fan
alaCorona?
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- Com estradueixen avui, a cap de 500 anys?

6. Com a cloenda del treball, llegeix en € capitol 7, text 34, € testament del bishe
Fray Bartolomé de las Casas.

- Amb d seu rerafons:

- imagina una commemoracié del "Cinqué Centenari" que tingui gust
d"'autenticitat". Dissenya-la en els aspectes culturals, socials, economics...
Mira de quina manera hi pots col-laborar.

Remetem € lector que vulgui ampliar informacié dintre de les nostres publicacions.
especiament a

L. Sebastian, Deute del Tercer Mén (rr 18) * V. Codina, Acollir o refusar € clam
dels explotats (n° 23) *1. Ellacuria, Cingué Centenari d’A.L. (n° 31) * El Tayacan.
Deute “etern” d'A.L. (n° 32) * Declaracio CCJ 1988-89, A tres anys del 92 (supl. n°
28)
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